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IT  Istruzioni per l'installazione NO Koble fra Hovedstremkilden for montering. Er en i tvil, kontakt kvalifisert
GB Installation Instructions elektrikker
FR Instructions d'installation FI  Eristd Pasivirtaldhde ennen yhdistdmistd. Jos epdilet, kysy ammattisahkdmieheltd
DE Montage-Anweisungen T E E GR KAELZTE THN ITAPOXH TOY PEYMATOZ IIPIN ZEKINHZETE AN EXETE

ES Instrucciones de instalacion AMO®IBOAIEZ ZYMBOYAEYTEITE HAEKTPOAOI'O

®
PT Instrugdes de instalagiio *4* BG TlpexncHeTe 3aXpaHBalliOTO HANPEKCHHE NPE/IM 3all0YBaHE. AKO HE CT€ CUTYpHH,
NL Instructies voor het installeren. KOHCYJITHpaiTe c¢ ¢ KBATHGHIIHPpAH €TEKTPOTEXHUK
PL Instrukcja instalacji m EE Lilitage vooluallikas enne alustamist vilja. Kahtluste puhul konsulteerige
CZ Montazni navod kvlifitseeritud elektrikuga
SK MontaZny navod LV Noizolét GAlveno Spéka pievadu pirms darbu uzsak3anas.Ja neesat parliecinati, par
SI  Navodila za montaZo TH405 2-3-5-6 veicama pareizibu, konsultgjaties ar profesionalu elektriki!
SE Instruktioner for installationen LT Prie§ pradédami atjunkite maitinimo %altinj. Jei abejojate-pasitarkite su kvalifikuotu
DK Installationsvejledning TH406 2-3-5-6 elektriku
NO Instruks for installasjon TH408 2-3-5-6 RO Inainte de conectarea la retea opriti curentul, daca aveti dificultati cu
FI  Asennus ohjeet TH409 2-3-5-6 instalarea apelati un electrician autorizat
GR OAHIIEX ETKATAZTATHE HU Aramtalanitsa a késziiléket mieldtt hozzakezd. Ha kérdése van forduljon képzett
BG HHctpykuns 3a excnnoarauus IP 68 szakemberhez
EE Paigaldusjuhend RU Tlepen HauanoM MOHTaXa OTKITIOYMTE TOKoNoAady. B ciydae coMHeHuit
LV leriko%anas instrukcija @ C € TPOKOHCYIETUPYMTECH C KBATH(UIUPOBAHHBIM JIICKTPUKOM.
LT Montavimo instrukcija CN LR AR CHEER. a5, FRESESERTEM.
RO Instructiuni de instalare AR gV dad gunssud) satadl oy e Suacs gp adfhe
HU Osszeszerelési itmutat6 IR sl pd (g Bg Q! o g, S b Bl gad o of
RU MHCTpyKIIHsA IT0 MOHTAKY IS EINANGRID - VEIT ER EKKI HVAD HANN ER AD REYNA AD SEGJA
CN a3l HERNA EF EITTHVAD ER OLJOST, HAFID PA SAMBAND VID RAFVIRKJA
AE  Slagdp agd jadh: TR ANA ENERJIKAYNAGINI BASLAMADAN ONCE IZOLE EDIN.SUPHE
IS Leidbeiningar v/uppsetningu ANINDA LUTFEN KALIFIYE BIR ELEKTIRKCIYE DANISIN

TR Montaj bilgisidi
ontay brgisicir IT Grazie per aver acquistato un prodotto "MADE IN ITALY"
A IT Togliere corrente prima di iniziare. Se in dubbio consultare un elettricista GB Thank you for having purchased a "MADE IN ITALY" product

qualificato. FR Merci pour avoir acheté un produit "MADE IN ITALY"
GB Isolate Mains Power supply before commencing. If in doubt, DE Vielen Dank, dass Sie ein Produkt, "MADE IN ITALY" gekauft haben
consult qualified electrician ES Gracias por comprar un producto "MADE IN ITALY"
FR  Couper I'alimentation principale avant de commencer. En cas de doute, PT Os nossos agradecimentos por preferir um produto de "MADE IN ITALY"
consulter un electricien qualifié NL Wij danken u voor uw aankoop van een product "MADE IN ITALY"
DE Vor Inbetricbnahme vom Stromnetz trennen. Wenn im Zweifel, Beratung ~ PL  Serdecznie podzigkowania za zakup produktu "MADE IN ITALY"
durch einen qualifizierten Elektriker. CZ Dékujeme Vam za zakoupeni "MADE IN ITALY" vyrobku.
ES Aislar fuente de alimentacién principal antes de comenzar. En caso de duda, SL Dakujeme Vam za zakupenie "MADE IN ITALY " vyrobku.
consultar electricista cualificado SI  Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka "MADE IN ITALY"
PT Cortar a alimentagéio de corrente antes de proceder a ligag@o. Em caso de SE Tack for att du kopt en "MADE IN ITALY" produkt
duavida consultar um técnico especialisado. DK Tak for Deres kob af et "MADE IN ITALY" produkt.

NL Zet de hoofdschakelaar van de energievoorziening uit voordat u begint. Als NO Takk for at du har kjept et "MADE IN ITALY" produkt.
u hierover twijfels heeft, vraag dan hulp aan een gediplomeerde electricién.  FI  Kiitos etti ostitte "MADE IN ITALY" tuotteen.

PL Odlaczy¢ zasilanie przed rozpoczgciem instalacji. W przypadku GR EYXAPIZTOYME IIOY ATOPAZATE ITPOION KATAZKEYAZMENO
watpliwosci proszg skonsultowacé si¢ z wykwalifikowanym elektrykiem. "MADE IN ITALY"

CZ Pted zahijenim instalace odpojte hlavni ptivod elektrické energie. V piipadé BG Bumaromapum Ba, ue 3akymuxte "MADE IN ITALY" npoaykr.
pochybnosti to konzultujte s kvalifikovanou osobou (elektrikéafem). EE Téname, et ostsite "MADE IN ITALY" toote.

SL  Pred zahajenim instalacie odpojte hlavny privod elektrickej energie. V LV Paldies, ka izvelgjaties pirkumu, kas "MADE IN ITALY"

pripade pochybnosti to konzultujte s kvalifikovanou osobou (elektrikarom). LT A&i, kad jsigijote produkta pagaminta "MADE IN ITAY"
SI  Pred zatetkom del izklopite glavni vir napajanja. V kolikor ste v dvomih, s RO Vamultumim ca a-ti ales produsul nostru "MADE IN ITALY"

posvetujte s kvalificiranim elcktri¢arjem. HU Készonjiik, hogy "MADE IN ITALY" terméket valasztott
SE Koppla bort nitspanningen innan inkoppling. Vid tveksamhet, anlita RU Bnarogapum 3a mokynky npogykra "MADE IN ITALY"
kvalificerad elektriker. CN %3{EE'E A /\T]"MADE IN ITALY"Z B,
DK Afbryd streammen for installationen pabegyndes. I tvivistilfalde kontakt AE < oua o lgdiagt "MADE IN ITALY"
autoriseret elektriker IS TAKK FYRIR AD HAFA KEYPT VORUR "MADE IN ITALY"
TR "MADE IN ITALY" MENSEGLI URUNU TERCIH ETTIGINIZ ICIN
TESEKURLER.
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For further information please refer to product data sheet on our web-site: www.techno.it Last update: May 2010




